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Pe3rome. CrioBopebT Ha OBIATApPCKOTO M3pEYEHUE MMa OOIIH IIPHHIUITHH TT0JI0-
JKEHUSI C IPYTHUTE CIIABSIHCKHU E3UIIH, HO CE XapaKTEPH3HUPa M ChC CBOU CHENNUIHA
ocobenocTu. Karo orpaskenne Ha IOTHIECKH KPUTEPUHU HA MUCIICHETO, CIOBOPEIBT
[IPE/CTaBIIsABA €HA OT Hal-yCTOMUYMBUTE CTPAHU HA €3UKOBATA JIEHCTBUTEIIHOCT.
Crarusita pa3miekia NPUUIMHATE 32 TPYIHOCTHTE NIPU OBJAJsIBaHE HA OBJITapCKH-
TE€ CIOBOPEJHH OCOOCHOCTH OT CTpaHa Ha Yy)KICHIM, HOCUTEIN Ha PYCKH €3HK.
[Tomyeprasa ce, ue HeOOPOTO MO3HABAHE HA YYyXJaTa €3MKOBa CHCTEMa, OT €IHa
CTpaHa, ¥ HaMecaTa Ha POJHOEC3UKOBHS HaBWK, OT Apyra cTpaHa, ca (hakropure,
KOUTO O(OPMST TOBA MHTEP(HEPEHTHO SIBICHUE, XapaKTEPU3UPAILIO CE ChC 3HAYM-
TeJIHA YCTOMYMBOCT M MOCJIEOBATEIHOCT B €3UKOBATA MPAKTHKA Ha 00y4yaBaHUTE.
[IponechT ce yclnoxHABA OLIe IIOBEUE, KOraTo U3ydaBaHaTa dysK/la €3UKOBa CHCTe-
Ma € CpOJIHa 1 3HaUYUTEJIEeH OPOil €3MKOBH SIBJIICHHS M KATETOPUY CHBIIA/AT B POJHUS
W 9Y)XKIMS €3WK, a Ha JIPyTH JIMICBAT CTPYKTYPHH CHOTBETCTBHS. YCBOSBAHETO HA
CJIOBOPETHUTE OCOOCHOCTH Ha M3Y4YaBaHMS €3HK € MPEATIOCTABKA 33 M3TPAXKIAHETO
Ha 100pa JIMHIBUCTHYHA KOMIETEHTHOCT, & OTTaM clie/iBa U ()OPMUPAHETO HA KO-
MYHHUKaTHBHATa CIIOCOOHOCT Y 00y4aBaHHTE — OCHOBHA i€ HA YYKJOE3UKOBOTO
oOyueHue.

Keywords: interference phenomenon; native-language habit; word order
features; genetically close language system; there are no structural mapping;
linguistic competence; communication skills; foreign language teaching

CJ'IOBOpe)_I’BT Ha 6’bﬂl"apCKOT0 HU3pCUCHUEC NMa 06H_II/I MPUHIUIIHYA TTOJIOKCHUSA C
APYTUTE CIAaBAHCKU C3UILIA, HO CC€ XapaKTepusrupa U CbC CBOU CHGI_II/I(bI/IIIHI/I 0CO-
oenoctu. Karo OTPa’XCHUC Ha JIOTUYCCKU KPUTECPHUU HA MHUCICHETO, CIOBOPCABT
npeacraBisiBa €AHa OT HaI‘/'I—yCTOI\/'I'-II/IBI/ITe CTpaHU Ha €3UKOBaTa JICHCTBUTEIIHOCT.

MHO0XeCTBOTO U3CJICABAHUS BbpPXY AHKCTU, IMPABCHU CPE HOCUTECIIU Ha 61>J1rap—
CKUA €3UK, Ca JOKa3arcJICTBO, Y€ € BB3MOXKHO Ja 6T)Z[C NPCATOUCTCH €AUH WU ApYyT
CJIOBOPCACH BapHaHT, T.C. C3UKOBUTC PEAAKIINU HA JaJICH TCKCT HC Ca B €AHAKBA CTCIICH
IMMPUBUYHH 3a PA3JIMYHUTC aHKECTUPAHU, BBIIPCKU Y€ Ca HOCUTEJIN Ha €INH 1 CbIIU C3UK.
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Cnosopeonume paziudusi Mesicoy Oba2apcKus...

[Tpu n3yuaBammre ObATapCKU €3UK TO3M MPOLEC € ChbBceM ycnoxkHeH. Heno0-
pOTO TO3HaBaHE Ha Yy)KJaTa €3MKOBa CHUCTEMa, OT €]lHa CTpaHa, U Hamecara Ha
POJHOE3UKOBUS HAaBMK, OT Jpyra CTpaHa, ca MPUYMHA 33 TPYAHOCTUTE IPU OBJa-
JSIBAHETO Ha CJIOBOPEIHUTE 0COOEHOCTH B OBJITAPCKUS €3HK, KOETO MPEACTABIISBA
HUHTEPPEPEHTHO SIBICHUE ChC 3HAYUTEIHA YCTOHUMBOCT M MOCIEI0BATEITHOCT.

Enna ot wecto nomyckanute WHTEPGEPEHTHU TPEIIKU 110 OTHOLIEHUE Ha CIIO-
BOpena Ha OBJITapCcKOTO U3PEUCHHE € B PE3yNTaT Ha JIEKCUKATHUTE H CIIOBOOOPasy-
BaTeJIHUTE 0COOCHOCTH Ha OBITAPCKUTE U HAa PyCKHUTE Bb3BPATHM TIaroiu. JJokaro
B PYCKHS €3MK Bb3BpaTHUTE (hOpMH ce 00pa3yBar ¢ MOCTPUKCUTE -Cb, -CSl, B ObJI-
rapcKusi €3UK ChUIECTBYBA aHATMTUYHUAT HAYMH 32 00paszyBaHe Ha Te3u (GOpMH U
€CTECTBEHO € /1a € MPEANOCTaBKa 3a BIMSIHUE HA POJHOE3UKOBHS HABUK IIPU OBJIA-
JSIBAHETO HA Bb3BPATHUTE TIIATOJHH (POPMH.

Jpyra npeanocTaBka 3a HHTEPPEPEHLIUS € HEChOTBETCTBUETO MO BH3BPATHOCT/
HEBB3BPATHOCT Ha 3HAYMTENICH OpOi PYCKH M OBJITapCKH IIaroiHu (OPMH, U TO
npu omonuMHHM Kopenu (Hadjieva, 1995: 58).

B npemnioskeHnTe aHKETH Ce ChABPIKAT U3PEUEHUs], YMWTO MPEBOJ HIIIOCTpHpa
TUMUYHNATE TPEIIKH, TOMYCKaHU MPH KOHCTPYKLUMUH C TO3HM THI IJIAroiHu (HOPMH.
Hammpumep:

KBapTupa cocTout u3 AByX KOMHar.

‘AnapTaMeHTBHT ChbCTOU OT JBE CTau’, BM. ‘C€ ChbCTOU .

Jlexmus HauMHAETCs B 8 4acoB.

‘JIexiusaTa 3amodsa ce B 8 yaca’, BM. ‘3amoysa’.

OHu BcTpeyaroTcs 1aBHO.

‘Te cpemiar ce oTgaBHa’, BM. ‘Ce cperar’.

HenpaBunnara ynorpeba Ha ObITapcKUTe MPEBOIHU HEBB3BPATHU TIATOJIHU
(hopMu BMECTO Bb3BpaTHUTE TIIAroidHU (popMu 1 00paTHO — ynoTpeda Ha Bb3BpaTHU
BMECTO HEBB3BPATHU NPEBOAHU €KBHBAJICHTH, € MHTEP(HEPEHTHO SIBICHUE, KOCTO
ce HaOmoaBa B pedta v Ha HanpeAHanu. OCBEH TOBa rojisiMa 4acT OT aHKETHPaHU-
T ynoTpeOsBaT MOCTIO3UIMOHHO ,,c€“ U ,,cH" KbM H3XOAHUS TJIaroj He3aBUCUMO
OT MSCTOTO MY B u3peueHuero. [lonBHKHOCTTA Ha JBETe BB3BPATHU KIUTHUKH €
TPYHO YCBOMMA 3a PYCKOTO €3MKOBO Ch3HaHHUe. dpasu OT TUNA a3 cbMHABAM ce,
6b6 (hurma 2080pu ce, mou Konebae ce U T.H. XapaKTepu3npar 1 MICMEHara, U pas-
rOBOpHATA Ped Ha M3ydYaBallUTe OBJITAPCKH €3UK.

U npu oTpunaHue MOCOYEHUST cIOBOpen Ha (pa3uTe HE ce MPOMEHS: a3 He
CLMHABAM Ce, 8b8 (PUIMA He 2080pU ce, MOl He Kolebae ce, KOETO ChILO Ce Bb3MPH-
€Ma 3a HEeCTECTBEHO OT HOCUTEIHNTE Ha OBJITapCKHs €3UK.

MHoroo0pa3uero Ha BEB3MOXKHHUTE €3MKOBH PEeaKIK Ha YICHOBETE Ha JaJeHa
(paza pacte ¢ yBEIMYEHUETO HA KOJTUYECTBOTO HA WICHOBETE. 3a HOCUTEIHUTE Ha
OBJITAPCKH €3UK Pa3InYHUTE HeaM(PUOOTMYHH 1 HEXUIIEPOaTHH CIIOBOPEAHHU Bapu-
aHTU Ha ¢pazaTa He ca B paBHA CTENEH NPUBUYHH. [Ipy TOBa mpeanounTaHusiTa Ha
OBJITapuTe U pyCHALMTE HEBUHATH ca €JHAKBH, T.€. IPUBUYHOCTTA HA 300D Ha ja-
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JICH CJIOBOPE/ICH MOJISJT B ObJIrapcKaTa e3MKOBa MPAKTHKA OT CTPaHa Ha PyCHAIIUTE
€ U3TOYHUK HA CHHTAKTUYHA WHTeP(EPCHIIUS.

[o ompenerneH CHHTaAKTUYEH MOJIEN KaTO €3UKOB 00pa3elr] Moxe J1a ObJar mpo-
IyIIUPaHK 3HAUYNTEJIeH Opol pedeBr enuHuIM — ppasu. TUIMHIHUSAT MOJIeI Ha ObJI-
rapCKOTO HEPA3IIUPEHO MPOCTO U3PEUCHUE € TIOJIOT — CKa3yeMO — KBaHTU(UKATOP.
3a pyCKOTO €3UKOBO Ch3HAHHE €CTECTBCHA € MHTEPIIO3UIUATA Ha KBaHTU(UKATOPA
— MEXy IMO/JIOra U CKa3yeMOTO, He3aBUCHMO OT Bb3HHKBaIus xunepoar (Kotova,
Yanakiev, 2001: 719).

Hanpumep Ha Obarapckara ¢pasza moil 6bp6si 0120 €CTECTBEHUST PYCKHU Mpe-
BOJ € ,,0H JIOJITO IIeN" WK ms yeme gyepa — ,,0Ha BUepa untana’.

o ce oTHacs 10 B3aUMHOTO Pa3MECTBaHE HA KBAHTH(DHUKATOPUTE U JIOKAJTU3AIH-
ute H. KoroBa n M. flHakueB mumiar, 4e 1o JJaHHA HA aHKETU U OBJITapuTe, U pyc-
HAIMTE TPEANOYUTAT KOHTAKTHATA TIO3UIIHS Ha KBaHTH(HUKATOpa ChC CKA3yeMOTO U
MOCTIO3HIUATA HA TOMOJIOKAIM3AIMITa OTHOCHO XpOHOJIOKaM3anusta. Hanpumep
Obnrapckara Qpasa HMean na 0wieo guepa € mo-BeposiTHa OTKOJIKOTO Mean ns guepa
O0wi20, Gpazara Hear nsi 0vi120 001y € IO-BEpOsTHA OTKOJIKOTO Mear nst 0oy 0vieo.
CnI110 Taka e mo-BepoaTHa Obarapckara ¢hpasa HMean na 0vieo 6uepa 0oy B CpaBHeE-
Hue ¢ ¢paszara HUean ns 0vieo dony euepa u ppaszara Buepa dony Hsan ns 0vieo B
cpaBHeHUe ¢ ¢pazara [ory guepa Hean nsa ovaco (Bx. Kotova, Yanakiev, 2001).

[Ipu dpasute, KOUTO ce CHCTOAT OT MOJIOT — CKA3yeMO — JOIbJIHEHHE (110 Tep-
MuHojorusTa Ha Koroa u fIlHakueB nparma-cyOeKT — MpakCcHC — MparmMa-o0eKT),
OBJITapuTe OMPEJICIICHO B aHKETUTE OTAABAaT MPEANIOYUTAHHE UMEHHO Ha TO3H CJIO-
BOPEICH MOJICH, KOMTO Ce Bh3IprUeMa HOPMAITHO U OT PYCKOTO €3UKOBO Ch3HAHHE,
HaTpuMep:

Tsa nume nucMmo.

‘OHa MUIIeT MUCHMO’.

Bunsax Mapus Buepa.

‘51 Bunena Mapwuto Buepa’.

YuurensT moMara Ha Jierara.

‘YuuTtens, nOMOTaeT JETIM .

PanBam ce Ha TBOs ycriex.

‘s panyroch TBOEMY yCHEXy .

B ciyyast u3TouHuK Ha MHTEp(EPCHIIMOHHH TPEIIKK € HE TO3U CIOBOPEICH
MOJISJI, & MOJITBT, IIPU KOUTO C€ yHOTpeOsBaT KpaTKUTe BUHUTEIHH U JATCIHU
JIMYHOMECTOMMEHHU (OpMU, (PYHKIMOHUPAIIU KATO MPEKU WM KOCBEHH JIOIBJI-
HEHUS B ObJTapcKUTe (Ppa3u Ha HOCUTEIUTE Ha PYCKusl e3uk. Dpas3u OT THIA OHa
Hanucana emy nucbMo pycuTe TPEBEKAAT ‘TS HalKMca Ha HEr0 MHCMO’ BM. ‘TSI My
Hanuca mucmo’. JlomyckannuTe HHTEp(EPEHTHU TPEIIKU CE JBJDKAT Ha OTCHhCTBH-
€TO Ha KPaTK{ BUHUTEIHU U JATCITHH JIMYHOMECTOMMEHHU (DOPMU B PYCKHS €3UK,
a ChIIIO HA PYCKUS CIOBOPEICH MOJICI, 32 KOUTO HE € TUIIMYHA IMOJIBHIKHOCTTA Ha
MECTOUMEHHUTE (DOPMU, KAKTO € B OBJITapCKUsl €3UK.
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Cnosopednume paznuiusi Mexcoy OvbaeapcKusi...

Hpyru npumepu:
Toit 11 ka3a ucTUHATA.

‘OH cka3zan el mpaBay’.

Hue ro Bugsxme Ha ynunara.

‘MBI yBUACH €T0 Ha yuLe’.

A3 4 cpenHax.

‘51 BcTpetuna ee’.

VYcBosiBaHETO Ha CIIOBOPEAHUTE OCOOCHOCTH Ha OBJITAPCKUTE CHKIMTHKH MPEA-
CTaBJIsIBa 3HAUUTEIHA TPYIHOCT 32 HOCUTEINUTE Ha pycKu e3uk. Hampumep Ha pyc-
KMl BBIIpOC bl MeHsA uckana? HOPMAJIHUAT OTTOBOp Ha pyckH € Mckana, YANTO
OBJITApCKH MTPEBOJCH EKBUBAJICHT € Tbpcux me.

[ox BnusiHME Ha POAHOE3UKOBHUS HABUK PYCUTE PEIOBHO U3ITyCKAT B aHAIOTHY-
HU (pa3u ObArapcKuTe SHKIUTHYHHE (opMH.

Ha Bbnpoca T evpra 1u um napume? pycute oTroBapst Bvpha, a cbiio u Bup-
Ha eu, Bvpna eu um, BM. Bvpra um 2u, KOeTo NOTBbPX/1aBa U3BOJa, Y€ OTChCTBUETO
Ha CTPYKTYPEH €KBHBAJCHT B POAHUS €3HK, & ChIIO M CIOBOPESAHUTE MOJCIH Ha
MOCOUEHNUTE PycKH (hpa3u, ca MPUUMHA 38 YCTOMYMBHTE CHHTAKTHYHH HHTEpde-
PEHLIMOHHY TPEIIKH, TUITUYHH 33 PeuTa ¥ Ha HalpeIHAIN B OBJIAASBAHETO HA ObJI-
rapcKus e3uK.

[Tak mopaau OTCHCTBUETO HA CTPYKTYPEH aHAJIOT B PYCKHUS €3UK OOEKTHOTO Y-
BOSIBAaHE CE MpeaBa Ha OBJITAPCKH €3UK €AMHCTBEHO Ype3 MBbJIHUTE THYHOMECTO-
WMEHHH (OPMH MJIM CaMO Ype3 MMeHara, KOUTO M3UCKBAT yABOSIBaHE Ha 00EKTa,
Hanpumep:

U mHe xanb.

‘U na mene e xxan’, BM. ‘11 Ha MeHe MU € XKall'.

3Haro s TeOs1.

‘3uas a3 Tebe’ , BM. ‘3Has Te a3 Tebe’.

ITerpa 3xech HeT.

‘IleTsp HAMa TYK , BM. ‘IleTsp ro HaMa Tyk’.

3a Opirapckara pa3roBopHa MPakTUKA YE€CTO ca THIIMYHU U Qpasu ¢ ayOnupaH
00EKT, KOTaTo TOBa HE € 3aIbJKUTEIHO MU HE CE M3MCKBa CIIOpE]] €3MKOBUTE KHU-
YKOBHH HOPMH, Hanpumep BMecTo Mapus na mebe xasa au? win Mapus na Hean
Kazana 1y e? MO-4ecTo perucrpupanute ¢hpasu ca: Mapus na mebde xasza au mu?
ni Mapus na Hean xazana au my e?

3a HOCUTENHUTE Ha PYCKHsI €3MK pa3InuusiTa Ipyu NocoyeHuTe (pasu mpeacras-
JISIBAT 3HAUUTETHA TPYIHOCT — M B CTHJIMCTUYEH aCIEKT, U KaTO CTPYKTYPHO-CHH-
TaKTHYCH MOAET.

VYnorpebara Ha KpaTKUTE TPUTEKATEIIHA MECTOUMEHHS, KOUTO (YHKIIMOHUpAT
KaTo HECHINIACYBaHM OMpPEJEJICHHs, CHIIO MPEACTABIABA U3TOUHUK Ha CUHTAKTHY-
HU UHTEeP(EPEHTHH TPELIKH, THI KaTo Te3u POPMHU HE ca TpaMaTHKaIM3UPaHH KaTo
MPUTEXKATEITHU MECTOMMEHHS B PYCKHA €3HK. 32 PyCKOTO €3MKOBO Ch3HAHUE € He-
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MPUBUYHA BHCOKATa YECTOTHA yrmoTpeda Ha mocoueHuTe (GOpMHU U B pe3yiiTaT Ha
TOBA T€ YECTO Ca U3ITYCKaHH B ObJATapCKUTE (Ppa3u Ha HOCUTEIUTE HA PYCKHU €3UK,
HapUMEp naimomo ce usyand, BM. Haamomo Mu ce U3Yand; Cuynux pbKamd, BM.
CUYnUX pbKama cu v T.H.

Ennu ot Haii-ycToiunBUTE MHTEPPEPESHTHH TPEIIKH 110 OTHOIIIEHUE Ha CIIOBO-
pena HabonaBaMe pH BhITPOCUTEIHUTE U3peueHus. Ha ObarapckuTe 1u-BbIpoCcH
CBHOTBETCTBAT PYCKHUTE BHIIPOCU 0Oe3 uacTuiia iu. ToBa mpejcTaBisiBa onpeeieHa
TPYIHOCT 3a PYCHUTE, 32 KOUTO € HEIPUBUYHO JIa BKJIFOYAT /it B OOIIUTE BHIIPOCH Ha
Obirapcku e3uk. [Ipu opopMsIHETO HA TO3U TUI BBIIPOCHU 33 PYCUTE € PEJICBAHTHO
(pa3oBOTO ymapeHue u ChbOTBeTHATA MHTOHANMA. [Ipy TipeBo HA U3pEUEHUS KaTo
Ona Ovina 6 kuno? ca BbB3MOXKHHU CIIETHUTE TIPEBOAHU ChOTBETCTBUSL:

Tst Getre Jiv Ha KUHO?

Tst mu Oerre Ha KUHO?

Tst Ha kuHO 71 Oere?

Jlornunu ca 3arpyaHeHusITa Ipy U300pa Ha MPABUIIHUS MPEBOACH CKBUBAJIICHT
OT cTpaHa Ha pycHaruTe. U 3aroBa Hali-4ecTo, 0COOCHO MPU CIIOHTAHHO ChOOIIIe-
HUE, TIOJ1 BIIMSHUE HA POJHOS3UKOBHSI HABUK U ITOPAH OTChCTBHETO HAa CTPYKTYPEH
CKBUBAJICHT B POJHUS €3HK YACTHIIATA iU € U3IyCKaHaA U BBIIPOCUTEIIHATA (Ppaza e
odopmeHa 1o ,,pycku’ monen — T3 beute va kuno? BArapcKoTo €3MKOBO Ch3HAHUE
Bh3IMpHreMa Te3u (pa3u KaTo HeOUaKBaHA KOHCTATAIlMs 32 aJipecaHTa Ha ChoOIIe-
HUETO.

Brrpocurennara yactuiia oaiu OTChCTBa B pyckus e3uk. ®pazara Onu seprymi-
cs.71u 6000ue? pycuTe MPEBEXIAT CaMo KaTo: e we ce 8bpHam au u300u0?, KOeTo
€ Bb3MOXKEH TPEBOICH €KBHBAJICHT. J[pyroto NpeBOAHO CHOTBETCTBUE € Jlanu uje
ce evpHam uzo0b6wo? B cinydas W3HACSHETO HAa BBIPOCHTENIHATA YAaCTHLA 01U B
HAuYaJI0TO Ha BBIIPOCUTENIHATA ()pa3a 3a PyCUTE € HEIPUBUYHO. A HOCUTEIIUTE Ha
OBJIrapCKusi €3UK Bh3IPUEMAT HOPMAJHO MPEBOJHUTE BapUaHTH Ha MOCOYCHATA
¢paza, THi KaTO OBJATapCcKaTa CHHOHUMHA (dpaza Ha Jaru uje ce 6bprHam uzooujo?
e Ll]e ce evpram au uz006uy0?, T.€. TyK OTCHCTBHETO HA CTPYKTYPEH €KBUBAJICHT B
PYCKHS €3UK HE € IPEANOCTaBKa 32 HAPYIIICHUS HA ObJITapCKUs CIIOBOPEACH MOJICI.

Kakro or6ensizBat u H. KoroBa u M. Slnakues (Kotova, Yanakiev, 2001: 770),
3a pa3liiKa OT PyCKHs €3HK, XapaKTepHa 3a ObJiIrapckara pa3roBOpHa MPaKTHKA €
TEHICHIIMATA BBIIPOCUTEIIHUTE AYMHU JIa HE 3aeMaT BbB (ppa3zaTa HayaJlHa, a ChII0 U
KpaiiHa mo3uiusi. Harpumep npeBoHUTE ChOTBETCTBUS Ha PYCKHsl BhIIpoc Kozoa
suepa oM GePHYILCsE OOMOU? ca:

Buepa xora Toii ce BbpHa BKbIIU?

WIH

Toii Buepa kora ce BbpHa BKBIIHU?

B mpemioxkenuTe aHkeTH Hali-uecTo (UTrypHupa NpeBOAHUAIT BapuaHT Koea gue-
pa moil ce 8vbpHa eKkvWU?, T.€. Ppazara e MmpeBeleHa 1Mo ,,pycKu odpasel u ce
BB3IPUEMa HEECTECTBEHO OT HOCUTEIIUTE HA OBJITAPCKUS S3UK.
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Cnosopeonume paziudusi Mesicoy Oba2apcKus...

[o chims HaYMH CIOBOPEABT Ha HOPMATHHS ObJArapCcKu BBIPOC € Ta3u KHuea
Ha kozo e? (mpumepsT e o H. Korosa u M. SlnakueB) win Tasu kuuea yus e?, HO
¢ HeBb3MOKHO *Tasu kHura e unsa? ‘Ota kHura ubs?’. HopMaaHo 3Byuar u BBIPO-
cure Toii kvoe omusa? unu Kvoe omusa moii? Ho OyKBaIHHUAT MPEBOJ Ha BBIIpOCa
Kyoa on uoem? (‘Kwpe Toit otua?’) ce Bh3IpreMa KaTo BBIIPOC C PYCKH CIIOBOPE/.

C omien Ha CIIOBOPEAHUTE OCOOCHOCTH 1 MPOU3TUYAILUTE OT TSIX CHHTAKTUYHU UH-
Tep(epeHIIMOHHN IPELIKH HHTEPEC MPEACTaBIABAT 1 ObITapCKUTE BBIIPOCH C OTPHLIA-
HHE, Ha KOUTO ChOTBETCTBAT PYCKUTE BBHIIPOCH C MHHPUHHUTHB U TIIAaroJHUTE (GOPMH OT
pena 6yoy, Oydewv 1 T.H. [IpeBOAHUST €KBUBAIEHT Ha PYCKUS BBIIPOC Kmo He 6yoem
yumamu? € Koul nsma 0a ueme? Tbii KaTo B pyCKUsI €3UK OTCHCTBA CTPYKTYPEH aHAJIOT
Ha HsMa Oa, PyCUTE MPEBSIKIAT TE3U BBIIPOCH C He e (0a), KOETO K Ce Bh3IprUeMa
OT HOCHUTEJINTE Ha OBJATapcKusl €3UK KaTo JOCTaTh4YHO apXandHO, HAPHMED:

Kto ne Oyner nucars?

‘Koii He e nume?’

Wi

‘Koii He mie na nume?’.

[Ipu BTOpHsI IPEBOCH BAPHAHT C He e (0a) CMUCHIBT Ha (hpas3ara ce MpoMeHs
U ChOTBETCTBA HE Ha pyc. Kmo ne Oyoem nucams?, a Ha Kmo ne xouem nucams?

U npu orpunarenHuTe BbIpocH oT tuna Ha Onu He 3a6ydym? — ‘Te Hama nu
na 3abpaBat?’ unu ‘Hsama nu na 3a0paBst?’, CHHTAKTUYHUTE HHTEP(EPEHIIMOHHN
Ipelky ca oT cbius pon. [log BiusHUE Ha POITHOE3UKOBHS HABUK PyCUTE Tpeasa-
rar cJleJHUTE MPEBOJHU BapUaHTH:

*Te He 3a0paBsaT (m)?

Te He mie 1 3a0paBsT?

Te e e m 1a 3a0paBaT?

[IppBUAT BapuaHT € 4yX] 3a ObJIrapckara €3UKOBa MPAKTUKA, a JPYTHTE ABa
BapuaHTa Ce BH3MPUEMAT, KAKTO U MIOCOYEHUTE TI0-TOPe, KaTo apXanvHu.

[To oTHOWIEHME Ha clOBOpeAa B OBITapCKUTE M B PYCKUTE OTPHULIATEIHU U3pe-
YEeHHUS! PETUCTPUpaMe ChILECTBEHU Pa3INuusl, KOUTO ca MPEeINoCTaBKa 32 CHHTAK-
TH4Ha uHTepdepenuuns. Hanmpumep npu ynorpebara Ha cbio3a Humo — Hu’, ¥ TO
CBbp3aHa Haii-Beue C T.Hap. ,,ABOMHO OTPULIAHHE ", PyCUTE JAOIYyCKaT HHTEPPEPEeHT-
HU TPELIKH, KOUTO CE XapaKTepU3UpaT CbC 3HAYUTEIHA YCTOHUUBOCT.

PyckuAT cb103 Hu M3UCKBA IBOMHO OTPHULIAHHUE B IPENO3ULUS M0 OTHOIICHHE Ha
aroina, OKaTo B Objirapckara ¢paza B TakaBa MO3UIMSI HIMa JBOWHO OTPULIAHHE
(Bx. Kotova, Yanakiev, 2001) nHanpumep:

Huto Mapus ce BbpHa, HUTO AHa.

‘Hu Mapus He BepHynach, HU AHHa’ .

[Ipu npeBox Ha ¢pa3u OT TO3M THII CE HaJara ,,pyCKUsIT  CIIOBOPEAEH MOJIEII:
Humo Mapus ne ce 6vpna, numo Ana. B yact oT aHKeTUTE 1OJ] BIMSHUE HA POTHUS
€3UKOB HAaBUK Bb3BpaTHATa KJIMTHKA ce € B MOCTIO3HULMS M0 OTHOILICHHE Ha [J1aroJi-
Hara ¢opma:
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Humo Mapus ne évpra ce, Humo Ana.

CTpyKTypHO NIOAOYIUTEITHUTE U3PEUCHUS C Hedeli(me) + CbKpaTeH NH(OUHUTHB
U Hedeti(me) 0a + hopmu 3a 2 1. eAMHCTBEHO U MHOXKECTBEHO YHCJIO Ca HEMO3HATH
3a PyCKOTO €3MKOBO Ch3HaHUE. [IpeBOABT Ha T€3M M3PEUCHUS € C pycKaTa OTPHIIa-
TEJHA KOHCTPYKIIUS C He:

Heneit xa3Ba! — ‘He rosopu!’

Heneiite xa3pa! — ‘He roBopure!’

Heneit na xa3sam! — ‘He rosopu!’

Heneiite na xa3Bare! — ‘He roBopure!’.

Haii-uecro perucrpupanara CHHTaKTHYHA HHTEP(EPEHTHA IPEIIKa 110 OTHOIIIe-
HUE Ha CJIOBOPENa Ha TO3M THIT U3PEUCHUS € HEMPABUIHOTO CMECBaHe Ha ObJjrap-
CKaTa e3MKOBa Mo4Ba Ha JiBeTe hopMu — Hedell kasgawui U Heoell da Ka36a. Tosa ce
00sICHSIBA C OTCHCTBHUETO HAa CTPYKTYPEH €KBUBAJICHT Ha Hedeli(me) U nedeli(me) oa
B PYCKUS €3UK, OT €[lHa CTPaHa, U SJMHCTBEHOTO MPEBOHO CHOTBETCTBHE B PYCKHU
Ha J[BaTa TUMA OBJITapCKH MOAOYAUTEIHU KOHCTPYKIIUH, OT Apyra ctpaHa. Hocute-
JIUTE Ha OBJITAPCKUS €3UK Bh3IPHEMaT Te3u (POpPMHU 32 HEBb3MOXKHHU.

HuTepdepeHTHNTE TPEIIKU 10 OTHOIICHHE Ha CIIOBOPE/a Ha JIPYT THI NOAOY-
JIUTEITHU U3PCUCHHS — CMuea-U3peUeHHITa, ca Hail-Bede, Koraro OOpBIICHUETO Ce
OTHACSl KbM TIOBEYE PEIUIHEHTH U MPEBOAHOTO ChOTBETCTBUE HA PYyC. Xgamum
eéam kpuuams! € Cmuea suxaxme!, a cpmio u Cmuea cme suxanu! Yecto B aHKe-
TUTE OTCHCTBA (hopMara Ha CIIOMAraTelIHHS IJIaroji cvbM 3a 2 JI. MH.U. — cme, T.C.
MOTBBPIKAABA CE U3BOJBT, Y€ 32 PYCKOTO €3UKOBO Ch3HAHUE NeP(EKTHUTE TIIaroi-
HU (hopMH ca TPyAHH 3a ycBosiBaHE. DOPMUTE OT TUIIA CMUd BUKATU, CIMU2A USPA-
Jiu TIOZICKA3BAaT, 4Ye aBTOPBT UM HE € HOCUTEI Ha OBJITAPCKUS C3UK.

[MocnenoBarenHa cuHTAKTUYHA UHTEPPEPESHITUS CE PETHCTPUpA U TIPH YIIOT-
pebara Ha rojsiMa 4act OT OBJITAPCKUTE U ChOTBETHUTE PYCKH CHIO3U B Pe3yjTar
Ha CTPYKTYPHHUTE UM U CEMAaHTHUYHU pas3nuuns. HampumMep Ha ObJrapcka e3uKoBa
MOYBa € YeCTO CpelllaHa KOHTAMUHAIIMOHHATA 3aMsiHA Ha ChEO3a U C MIPEJiora ¢ B
JIByYJICHHU CHYMHHUTEIHU CIOBOCHUYETAHUS. 3a ObJATrapuTe 3BYYd HOPMAJHO AHs
€ npusAmMenKy 0OmuooxXa Ha KuHo, a Cbllo U AHs ¢ npusamenxu omuode Ha KuHo. 3a
pycHTE MPEANOYUTAH € CAMO BaPHAHTBT ChC CKa3yeMO-TJIaroi B €/.4. 110 aHaJlo-
THSI C PYCKH €3UK: AHs ¢ noopyeamu noulia 6 kuno. B ciydas pycKOTO CIOBOCH-
YeTaHUE € MOAYMHUTEIHO, a HE ChYMHUTEIIHO, KAKTO € B OBJIFApPCKU €3UK, H OTTYK
(YHKIIMOHMPAHETO Ha CKa3yeMO B €Y., KOETO C€ ChIVIACyBa C MOJIOL, ChIIO B
€JIMHCTBEHO YHCIIO.

Kato ycTOHYMBH CHHTAKTHYHH HWHTEPPEPSHTHH TPEHIKH MO OTHOIICHHE Ha
ObJrapckus ciioBopes TpsiOBa Aa ObIaT OTOENsI3aHU M PEAOBHOTO M3IYCKaHE Ha
ChI03a U MEXIy MPEANOCISIHOTO U TIOCISAHOTO IPOCTO U3PEUCHNE B ChCTaBa Ha
0€3ChI03HOTO CIIOKHO CHYMHEHO M3PEUCHUE; MIPEHACSHETO Ha ObJIrapcKa e3MKOBa
MOoYBa Ha PYCKHsI ChIO3 @, KOWTO 00a4e 3a HOCUTEINTE HA OBJITapCKUsl €3UK HE € C
MPHUCHEAUHUTEIIHA, & C POTUBOIIOCTABUTEIIHA CEMAHTHKA, KOCTO U MTPOMEHSI CMHU-
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chjla Ha (pa3ara; OTCHCTBUETO HA CTPYKTYPEH €KBUBAJICHT B PYCKHUs €3UK Ha 4acT
OT ObIArapcKuTe NPOTHUBOIOCTABUTENIHH CBhIO3H, KAaTO 4, NbK, ald, amd, Camo 4e U
T.H.; CMECBAHETO Ha BBIIPOCUTEIHUTE ¥ OTHOCUTEITHUTE MECTOMMEHHS Ha ObITap-
CKa €3UKOBa 10YBa, KOUTO (PyHKIMOHUPAT KaTo MOJYMHUTEIHU CHhIO3U — BPb3Ka B
ChCTaBa Ha CJIOKHUTE CbCTABHU U CIIOAKHUTE CMECEHH U3PEUEHUSI.

Heka na mpurnoMHMM M €IUH TUNHYEH ,,pycku Mozaen. CI0KHOTO ChCTaBHO
C MOAYMHEHO CKa3yeMHOOIpeAeNuTeaHo uspeuenue (Hue cme, koumo we 2o no-
cpewnem Ha eapama) ce Tpancopmupa B ObJIrapckata ped Ha pycHalUTe KaTo
CJIOKHO CHCTABHO C IIOJYUHEHO ONPENEIIUTENHO U3pedeHue: [Hue cme mesu, Koumo
we 20 nocpewHem Ha eapama. BBArapcKoOTO €3MKOBO Ch3HAHUE Bb3IpUeMa (ppasu-
TE OT TO3HU THII 32 Ppa3u ¢ XapakTepHa ,,pycKa’ peaaKuus.

B 3akmnrouenue: NpuBHYHOCTTA Ha CJIOBOpEIHATa OpraHM3alis Ha OCHOBHATa
CHUHTaKTHYHA eIWHHLA (M3PEUCHUETO) B POIHUS €3UK € M3TOUHHK Ha MOCIe0Ba-
TeJIHA ¥ YCTOHYMBA CHHTAKTHYHA HHTepEPEHIINS TP YCBOSIBAHETO HA UYKa €3H-
KoBa cucteMa. [IpouechT ce ycnoxkHsBa Olle MoBeye, Koraro Ta3M uysk/a €3UKoBa
cHcTeMa € CPOJIHA U 3HAYMTENEeH OpOl €3MKOBH SIBJICHHUS U KaTETOPUH CHBIAJAAT B
POAHUS M U3ydaBaHUs YyXK] €3HK, & Ha IPYTHU JIMIICBAT CTPYKTYPHHU CHOTBETCTBHSL.

VYcBosiBaHETO Ha CIOBOPEIHUTE OCOOCHOCTH Ha M3yYaBaHMsS €3UK € MpeAroc-
TaBKa 32 U3rPaKAaHEToO Ha J00pa JIMHIBUCTHYHA KOMIIETEHTHOCT, a OTTaM Clie/iBa
1 GOpPMHUPAHETO HA KOMYHUKaTHBHATa CIIOCOOHOCT y 00y4aBaHHTE, OCHOBHA LIEJ
Ha YyXJI0€3UKOBOTO 00y4YeHHeE.
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THE DIFFERENCES IN WORD ORDER BETWEEN
THE BULGARIAN AND RUSSIAN -SOURCE
OF SYNTACTIC INTERFERENCE

Abstract. The word order of Bulgarian sentence has common general principles
with the other Slavic languages, but is also characterized by its specific features.
Reflecting the logical criteria of thinking the word order is one of the most stable
features of linguistic reality.

The article discusses the reasons for the difficulty in mastering the Bulgarian word
order features by foreigners — native Russianc. It is emphasized that tha unsufficient
knowledge of the foreign language system on the one hand, and the intervention of
native-language habit, on the other hand, are the factors that shape this interference
phenomenon characterized by significant stability and consistency in the practice
of language learners. The process is further complicated when learning a foreign
language system is akin significant number of linguistic phenomena and categories
overlap in the native and the foreign language, and regarding to the other — there are
no structural equivalents.

The learning of word order features of the target language is a prerequisite
for building a good linguistic competence and thus follows the formation of
communicative ability in learners, that is the main purpose of foreign language
learning.
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